MUNICIPIO DE SETUBAL
CAMARA MUNICIPAL

REUNIAON. DD POZJ—\ PROPOSTA N.° 120/2024/DCDJ/DIDES
Realizadaem |, | (02024 DELIBERAGAO N.
ASSUNTO: Protocolo de Cooperagio Desportiva de Desenvolvimento do Futebol Feminino no

Concelho de Setiabal

Reconhecendo o seu inestimével valor para o fomento e desenvolvimento da atividade associativa no Concelho,
a Autarquia, enquanto poder publico, tem procurado efetuar parcerias com os agentes do Movimento
Associativo, que pela sua grande implementagio no Concelho funcionam como pontos fundamentais no
processo de desenvolvimento social, cultural e desportivo.

A Escola de Futebol Feminino de Setibal tem sido um importante parceiro da Autarquia para a dinamizacdo e
o crescimento do Desporto no feminino no nosso Concelho, mais concretamente na modalidade de futebol, com
excelentes resultados coletivos e individuais no panorama desportivo regional e nacional.

A Camara Municipal de Settibal no ambito da sua estratégia para o desenvolvimento do desporto no feminino,
tem “discriminado™ positivamente o trabalho da Escola de Futebol Feminino, e dos clubes com desporto
feminino, na sua Matriz de Apoio ao Desenvolvimento Desportivo. Tem ainda apoiado a Escola de Futebol
Feminino de Settibal com cedéncia de sede social e a cedéncia de espagos de treino e jogo, nomeadamente no
Campo da Praceta da Ilha da Madeira, nos Campos Municipais da Varzea e no Campo do Complexo Municipal
de Atletismo de Setibal, onde na época de 2023-2024 a Escola de Futebol Feminino de Settbal ja foi um dos
principais utilizadores.

A Escola de Futebol Feminino de Setubal encontrou um parceiro estratégico para o seu projeto de
desenvolvimento do futebol, mais concretamente a Racing Power Futebol Clube, entidade que milita atualmente
na Liga BP], escaldo maximo do futebol feminino em Portugal. Nesse sentido prop6s & Camara Municipal a
elaboragdo de um Protocolo de Cooperagdo Desportiva de Desenvolvimento do Futebol Feminino no Concelho
de Setubal, que permitird reforgar o financiamento da atividade da Escola de Futebol Feminino de Setubal, cuja
equipa senior disputa na presente época o Campeonato Nacional Feminino da III Divisdo. Este protocolo
permitira, para além do reforgo das condi¢des financeiras, reforgar os meios de treino, apoio e crescimento do
Futebol Feminino, com o aumento da qualificagio das equipas técnicas, apoio médico, melhoria das instala¢Ges
para treino, preparagdo fisica e jogo. O protocolo permitira ainda reforcar as condi¢des de préatica do relvado do
Complexo Municipal de Atletismo de Setubal e doté-lo, com o apoio da Federagio Portuguesa de Futebol, com o
equipamento VAR (Video Assistant Referee), passando Settibal a dispor de mais uma instalagio desportiva para
a pratica de futebol ao mais alto nivel nacional e internacional.

Com base no exposto, propde-se que a Camara Municipal de Setibal, nos termos do previsto nas alineas o)e
u) do n.° 1 do artigo 33° da Lei 75/2013, de 12 de setembro, aprove o Protocolo de Cooperagio Desportiva de
Desenvolvimento do Futebol Feminino no Concelho de Setiibal, em anexo a esta proposta.
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CAMARA MUNICIPAL DE SETUBAL

ESCOLA DE FUTEBOL FEMININO DE SETUBAL, ASSOCIACAO

RACING POWER FOOTBALL CLUB

Protocolo de Cooperag¢ao Desportiva de
Desenvolvimento do Futebol Feminino
no Concelho de Setubal

Setubal, 16 de outubro de 2024
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PROTOCOLO DE COOPERAGAO DESPORTIVA DE DESENVOLVIMENTO
DO FUTEBOL FEMININO NO CONCELHO DE SETUBAL

ENTRE

CAMARA MUNICIPAL DE SETUBAL, na qualidade de proprietaria do Complexo Municipal de
Atletismo de Setubal, denominado “Vale da Rosa”, com sede na Praga do Bocage, 2901-866
Setubal, pessoa coletiva nimero 501 294 104, representada neste ato pelo Exmo. Senhor
Presidente com poderes para o ato, Dr. André Valente Martins, adiante designada
abreviadamente por “CM-SETUBAL” ou “Primeira Outorgante”;

&
“ESCOLA DE FUTEBOL FEMININO DE SETUBAL, Associagdao”, com sede na Praceta llha da
Madeira, 2900-405 Setubal, pessoa coletiva nimero 505771411, representada neste ato pela
sua Presidente e Vice-presidente da Dire¢io com poderes para o ato, Senhoras Sara Isabel
Teixeira Nunes e Ana Isabel da Silva Carvalho respetivamente, adiante designada por “EFFS” ou
“Segunda Outorgante”;

&
“RP FOOTBALL CLUB”, Associagdo com sede na Rua Cirilo Wolkmar Machado, n.2 11 B, Vale
Boeiro, 2855-168 Corroios, pessoa coletiva niimero 516074326 e matriculada sob este mesmo
numero, representada neste ato pelo seu Presidente e Vice-Presidente da Direc3o com poderes
para o ato, Senhores Nuno Ricardo Machado dos Anjos Painco e Pedro Conde Sebastido

respetivamente, adiante designada por “RPFC” e “Terceira Outorgante”;

Sendo todos as entidades acima melhor identificadas, em conjunto e doravante,

abreviadamente designadas por “PARTES”;

CONSIDERANDO QUE:

§ Primeiro: A CM-Settibal é dona e legitima proprietdria do Complexo Municipal de
Atletismo de Setibal, denominado “Vale da Rosa” (doravante,

“Infraestrutura Desportiva”);

§ Segundo: Na qualidade de proprietaria da infraestrutura desportiva, a CM-Setubal
intervém no presente protocolo para prestar a sua autorizagdo e respetivo

consentimento a parceria resultante do mesmo entre as Partes;
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§ Terceiro:

§ Quarto;

§ Quinto:

§ Sexto:

§ Sétimo:

§ Oitavo:

§ Nono:

A EFFS desenvolve a sua atividade associativa desportiva exclusivamente
no ambito da modalidade de futebol feminino, tendo em vista o fomento
da pratica da modalidade, a melhoria no processo desportivo,
nomeadamente, no desenvolvimento da formagdo dos seus recursos
humanos, a promogio das jogadoras de futebol e o crescimento das
mesmas no Concelho de Settbal e que participa atualmente no
campeonato nacional da Il divisdo feminino que se encontra sob a algada

da Federagdo Portuguesa de Futebol;

A RPFC tem por fim promover a educagio fisica dos associados em todas
as modalidades desportivas, em particular do futebol e destinado a
pessoas de ambos os sexos, tendo desenvolvido, ao longo dos ultimos anos
& com sucesso, uma equipa de futebol feminino que integra e participa na
mais elevada competi¢io feminina nacional denominada “Liga BPI” que se

encontra sob a al¢ada da Federag3o Portuguesa de Futebol;

A EFFS e o RPFC sdo ainda entidades com a certificagio de entidade
acreditadas pela FPF e pretendem estabelecer uma parceria atualizada no
ambito da modalidade de futebol feminino, tendo em vista desenvolver

com impacto a promogdo do futebol feminino no concelho de Settbal;

Para o fim pretendido pelas Partes, em particular, entre a EFFS e o RPFC,
pretende-se ainda partilhar modelos, métodos e processos de ensino bem
como a utilizagdo de plataformas fisicas ou outras no interesse

convergente de todos;

A EFFS e o RPFC pretendem estabelecer, ainda, a necesséria partilha de
todos e quaisquer custos associados e/ou decorrentes das
responsabilidades assumidas por cada um deles ao abrigo do presente
protocolo;

As Partes, em particular, a EFFS e o RPFC declaram estar cientes de toda a
legislagdo e regulamentagdo desportiva aplicavel ao Futebol de Formacio
e ao Futebol de Competicdo Federada, obrigando-se, todos eles, a
cumprirem com as obrigagdes decorrentes desses mesmos normativos

bem como de natureza fiscal;

As Partes declaram e reconhecem que o presente protocolo também

estabelece e regula os termos da parceria entre a EFFS e o RPFC, em
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§ Décimo:

§ Décimo Primeiro:

§ Décimo Segundo:

§ Décimo Terceiro:

concreto, quanto a modalidade do futebol feminino, respeitando os
direitos adquiridos e as obriga¢des assumidos por cada a par das
autorizacGes concedidas pela CM-Setdbal em relagio a cedéncia e
utilizagdo da infraestrutura desportiva que permitirio o respetivo
desenvolvimento deste protocolo ao nivel dos escaldes competitivos de

futebol feminino exclusivamente.

A EFFS declara e garante ao RPFC, e reciprocamente, que explicitamente
e sem reservas, nao tem em vigor, nem celebrar3o de futuro, qualquer
acordo ou parceria de cooperagdo similar ao presente protocolo com
outros clubes, associa¢des e/ou sociedades desportivas e que envolvam,
direta ou indiretamente, a modalidade de futebol feminino em todas e
quaisquer categorias, respetivos escaldes conforme definidos pela
Federagdo Portuguesa de Futebol, excetuando-se aqueles casos Cuja
celebragdo ou subscricdo venha a ser, efetivamente, necessaria para

obtencdo da certificagdo enquanto entidades formadoras;

No seguimento do Considerando anterior e sem prejuizo do mesmo, as
partes estdo dispostas a autorizar, desde ja e com a celebragdo do presente
protocolo, a transmissdo da posicio no ambito de uma eventual
dissolugdo, liquidagdo, extingdo ou insolvéncia, aceitando para esse efeito
e nessa medida, os termos que, com total liberdade, o RPFC e a EFFS

venham a acordar entre si;

No seguimento deste acordo entre EFFS o RPFC, e a CM-Setubal, a
autarquia manifesta o seu interesse quanto a celebragio deste protocolo
com base no interesse e objetivos claros de desenvolvimento do futebol
feminino no concelho e, em particular, que a cidade de Settbal se torne
uma referéncia nacional e internacional no dmbito do futebol feminino,
independentemente dos escaldes de formacdo e etarios, elevando a zona

geografica a referéncia desta modalidade desportiva em Portugal;

A CM-Setubal, a EFFS e o RPFC acordam, declaram e reconhecem, sem
reservas nem excec¢bes, que o presente Protocolo prevalecera pelo
periodo de 5 anos (cinco anos), salvo em caso de discrepancia, contradigdo
e/ou desacordo, das partes. O RPFC obrigatoriamente ird deslocar a sua
sede social, no prazo maximo de 60 (sessenta) dias contados da data de

assinatura deste protocolo, para o concelho de Setubal.
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E celebrado entre as Partes, de boa-fé, de forma livre e sendo reciprocamente aceite entre elas,
o presente Protocolo de Cooperagio Desportiva de Desenvolvimento do Futebol Feminino no
Concelho de Settbal (doravante, o “PROTOCOLO”), do qual fazem parte integrante os

Considerandos supra descritos e que se regerd de acordo com os termos e condigdes seguintes:

Clausula Primeira
1. Através do presente protocolo a EFFS e o RPFC estabelecem uma parceria que tem como
objeto a colaboragdo financeira da modalidade de Futebol Feminino Sénior com vista ao seu
respetivo desenvolvimento com base nas responsabilidades, direitos e obrigagdes ja

assumidas entre as Partes de acordo com as clausulas seguintes.

2. As Partes acordam que o presente protocolo prevalece sobre todos os eventuais acordos,

verbais ou escritos, que tenham sido celebrados entre as Partes no passado.

Clausula Segunda
1. AEFFS e o RPFC acordam na possibilidade de livre circulagdo de jogadoras femininas entre os
dois clubes de acordo com contrato a estipular de forma independente e a celebrar no
ambito da legislagdo vigente e respetivos regulamentos desportivos emanados pela
Federagdo Portuguesa de Futebol e pelas instituicdes desportivas internacionais, UEFA e FIFA
respetivamente, sendo certo que serd imprescindivel, para o efeito dessa mesma celebrag3o,
o efetivo consentimento por escrito e explicito das jogadoras ou dos seus representantes

legais em caso de menoridade.

2. Constitui uma das condig8es essenciais para a celebragdo deste protocolo a necessidade e
dever dos coordenadores principais do futebol feminino sénior da EFFS e do RPFC estarem
em consonancia e acordo, obrigatoriamente e a todo o tempo, quanto 3 aplicacio dos
processos e modelos de jogo idénticos e cuja preferéncia caberd sempre, em tltima analise
ao RPFC, o que a EFFS, desde j3, aceita e reconhece explicitamente, de forma que as atletas
que venham a ser cedidas por intercimbio ao abrigo deste protocolo entre ambos os clubes

sejam sujeitas a um menor grau de varia¢do para evitar dificultar a respetiva adaptagio das

mesmas no contexto competitivo.

3. No seguimento do nimero anterior e para efeitos de designa¢io dos interlocutores diretos
entre as equipas sénior femininas, o RPFC e a EFFS comprometem-se em indicar quem sera
0 seu representante no inicio da cada época desportiva e até ao dia 1 de julho de cada ano

para os contatos indicados neste protocolo.
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Clausula Terceira
1. Em articulagdo com os protocolos em vigor e celebrados com a CM-Settbal com vista 3
utilizagdo das infraestruturas desportivas, o RPFC a EFFS comprometem-se, durante a
vigéncia deste protocolo, a garantir, gerir e a manter, por consenso, todas e quaisquer
condicdes fisicas e de instalagdo quanto aos treinos, aos jogos e demais competicbes em
que a equipa sénior feminina do RPFC participe, respeitando o calendério de competictes
nacionais e internacionais desta, bem como todos os jogos oficiais, sejam estes de carater

particular ou outro, incluindo torneios.

2. Com vista ao cumprimento da condig3o estipulada no ndmero anterior, as Partes acordam
que terdo que ser cumpridas escrupulosamente todas as diretivas emanadas pela CM-
Setubal e que deverdo ser dadas a conhecer ao RPFC e 3 EFFS caso n3o sejam ja do
conhecimento destes, pelo impacto que podem vir a causa na prepara¢do e gestdo das suas

equipas seniores feminina ao longo das épocas desportivas.

3. As Partes acordam nos seguintes critérios e gestio de utilizagdo das infraestruturas
desportivas:

a. Na infraestrutura desportiva denominada “Vale da Rosa”, o material técnico de treino
sera da propriedade Unica e exclusiva do RPFC e da EFFS respetivamente, o qual serd
guardado em local apropriado e designado para o efeito por acordo entre as Partes;

b. As Partes acordam que a equipa sénior feminina do RPFC treinara predominantemente
na infraestrutura desportiva denominada “Vale da Rosa” durante o periodo da manh3
dos dias Uteis e ndo Uteis ou para outro periodo de utilizagdo normal ou excecional por
motivos ndo previsiveis e/ou por alteragio anormal das circunstancias;

¢. Nos casos em que o relvado ou as instalagbes da infraestrutura desportiva denominada
“Vale da Rosa” ndo se venham a encontrar disponiveis para utilizagéio pela equipa sénior
feminina do RPFC devido a necessidade de manuten¢fio ou reparacdo, as Partes
acordam que, em articulagdo com o coordenador do futebol feminino da EFFS, serdo
utilizadas em alternativa e de forma circunstancial outras instalagdes com horério

matinal livre, propriedade ou de parceira da CM-Setubal, dentro do mesmo horério.

4. Tendo em atengdo a alteracdo da sede do RPFC para o concelho de Setubal, havera a
necessidade de a CM-Setubal procurar solugdes para integrar as 2 equipas de formagdo do
RPFC (sub 19 e sub 17) na matriz de ocupag¢io dos espagos desportivos, ao abrigo da
legislacdo em vigor e do exigido pelas regras da certificagdo e acreditagdo das entidades

formadoras da FPF.
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Clausula Quarta

1. A EFFS e o RPFC comprometem-se a disponibilizar, sempre que possivel, o necessario apoio

e cooperagdo no que, respeita a utilizagio das infraestruturas desportivas cedidas pela CM-

Setubal tendo por base o projeto transversal a implementar para a modalidade de futebol

feminino e na necessidade de manutengo dos mais altos padrdes profissionais de futebol

derivado da participagiio da sua equipa sénior feminina na Liga BPI, assumindo e conferindo

a EFFS o seu total apoio na prossecu¢dio dos objetivos logisticos das infraestruturas

desportivas aqui visadas para os treinos e jogos.

2. No seguimento do nimero anterior, CM-Setiibal compromete-se em assumir, as seguintes

condi¢des com vista a utilizagdo da infraestrutura desportiva “Vale da Rosa”:

a)

b)

d)
e)

f)

g)
h)

j)

k)

Disponibilizar um médulo de balnedrio a definir e a delimitar que serd afeto, durante
o periodo semanal diurno e em jogos, para a equipa sénior feminina do RPFC que
poderd personalizar e remodelar com materiais amoviveis;

Afetar o balnedrio de &rbitros, durante o periodo semanal diurno, preferencialmente
a equipa técnica do RPFC;

Disponibilizar uma area a definir de mutuo acordo, para colocagio/criagéo de ginasio
com equipamento especifico e de n3o utilizagdo universal (outros utilizadores do “
Vale da Rosa”), com todos os custos de instalagdo e equipamento da responsabilidade
do RPFC;

Disponibilizar a utilizagdo do posto médico, com espaco dedicado (armario) e acesso a
armarios proprios para o material RPFC e de forma idéntica & EFSS;

Disponibilizar um espago para instalagdo do departamento de futebol sénior do EFSS;
Disponibilizar um espago para instalagdo do departamento de futebol sénior do RPFC;
Disponibilizar um espago para arrumos de equipamento de apoio aos treinos e jogos;
Permitir a utilizacdo da sala de palestras para agdes de formagdo e para conferéncias
de imprensa, em horérios a coordenar entre as Partes;

Disponibilizar e acesso a cozinha com autorizagdo para colocacdo de equipamento de
cozinha com equipamentos RPFC;

Disponibilizar a utilizagdo da sala/area de refeigdes em hordrios a coordenar entre as
Partes;

Autorizar a colocagio de mobilidrio de refeitério RPFC na sala/area de refei¢des;
Permitir a utilizag3o de todos os servigos de luz, dgua e internet existentes no “ Vale

da Rosa”;

m) Permitir a utilizagdo do recinto de jogo da infraestrutura desportiva para treinos e
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n)

o)

p)

q)

jogos, oficiais e/ou ndo oficiais, de carater particular ou de outra natureza,
independentemente da entidade que os vier a organizar, sendo a contratagio da
equipa de seguranca da responsabilidade do RPFC, em coordenagio com a gestdo da
infraestrutura desportiva e de acordo com as disponibilidades da referida instalagdo
municipal — “Vale da Rosa”;
A manutencdo e limpeza diaria das infraestruturas serdo da responsabilidade CM-
Setubal, com exce¢do do tratamento e manuten¢dio do relvado cuja contratacio,
gestao, custo e despesa sera assumida pelo RPFC ao abrigo da presente cldusula, em
pagamento a efetuar diretamente por este, ao prestador do servico selecionado pelo
RPFC, por forma a garantir a qualidade exigida no mesmo e sob a sua fiscalizag3o.
E condigdo necessaria e fundamental que o recinto de jogo pertencente a
infraestrutura desportiva denominada “Vale da Rosa” esteja em 6timas condicdes,
pelo que a gestdo da sua utilizagdo bem como a manutengio dos espagos comuns
deve ser mantida nos mais elevados padrdes de profissionalismo, por forma a que o
mesmo se encontre sempre ao nivel das exigéncias de treino e competitivas;
Caso a utilizagdo do relvado da infraestrutura desportiva denominada “Vale da Rosa”
por imperativos de interesse da utilizagdo de infraestrutura publica venha a ter a
utilizagdo por parte de outros clubes ou entidades, que n&o as referidos no presente
protocolo, e dessa utilizagdo exista a necessidade de se realizarem jogos ou atividades
desportivas de caracter isolado e numa necessidade ndo regular, salvaguardando
sempre o calenddrio competitivo do RPFC e da EFFS, a CM-Setubal casuisticamente,
analisara e aprovara a realizagdo dos mesmos.
Se da utilizagdo referida na alinea anterior, resultar que o piso do campo (relvado
natural), deixa de reunir as condigdes de exceléncia exigiveis para as competices
onde a equipa sénior do RPFC e EFFS se encontrem inscritas, a CM-Setubal,
disponibilizard um espaco de qualidade semelhante em horario diurno, do interesse
do RPFC, no periodo em que ocorra a corregdo e reposi¢do do relvado.
Ndo obstante as Partes assumirem, declaradamente, que o RPFC e a EFFS tem
preferéncia na utilizacdo do relvado da infraestrutura desportiva denominada “Vale
da Rosa”, fica acordado, que apenas serdo permitidos de forma regular treinos das
equipas referidas no presente protocolo e respetivos jogos oficiais neste relvado,
pelas equipas do RPFC, e da EFFS, no entanto, fica sempre salvaguardado o superior
interesse publico e utilizagdo publica por condigdo do calendario competitivo de
outros clubes da cidade de forma muito casuistica ou a prova o justifique e exija as

condigdes de utilizagdo de relvado natural, poderdo realizar-se jogos neste espaco,
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mas sempre dependentes de prévia autorizacdo da CMS, tendo como premissa a
salvaguarda e a integridade do relvado e da qualidade do mesmo sem prejuizo para

as equipas do presente protocolo.

s) Em caso de dificuldade de manutencio do relvado o RPFC terd sempre prioridade no
seu uso, quer em treinos ou jogos, até a sua total recuperagdo de acordo com a

empresa de manutencio.

3. A CM-Setubal e a EFFS asseguram e garantem ao RPFC que os membros do departamento

1

médico deste e devidamente credenciados e identificados, poderdo aceder de forma livre e
sem restri¢des, ao interior da infraestrutura desportiva bem como a todos e quaisquer
equipamentos médicos existentes, ainda que pertengcam a EFFS, destinados a treinos e/ou
jogos e que ja se encontram no posto médico das proprias infraestruturas desportivas,
incluindo, mas sem se limitar, o Desfibrilhador Automético Externo (DAE) utilizado para

eventuais casos de paragem cardiorrespiratoria (PCR).

Cabe a CM-Setubal, face ao envolvimento da Federagdo Portuguesa de Futebol na
disponibilidade em realizar o investimento para dotar e equipar o Complexo Municipal de
Atletismo de Setubal, denominado “Vale da Rosa”, com meios audiovisuais aptos a
transmissdo televisiva dos jogos das equipas de futebol que ai se realizarem, proceder a
adaptacdo da infraestruturas fisicas com vista a necessidade de instalagdo de equipamento
de VAR (“Video Assistant Referee”), cdmaras, som, imagem, conectividade e demais
recursos materiais, necessarios a permitir a colocacdo dos referidos equipamentos da
Federacdo Portuguesa de Futebol, como descrito no documento anexo a esta proposta
denominado “Racing Power FC — Complexo Municipal de Atletismo de Setubal” - Relatdrio

Condiges Operacionais VAR e VOL Liga BPI - Epoca 2024/25, 18-09-2024".

A CM-Setubal autorizara de acordo com a legislagdo em vigor e em cumprimento dos
regulamentos e regras nesta matéria e apds aprovagdo desta a utilizagdo de suportes
publicitarios no Complexo Desportivo Municipal de Atletismo denominado “Vale da Rosa”

das equipas referidas no protocolo ou de eventos que no espago se realizarem.

Clausula Quinta
A EFFS compromete-se, a centrar a sua acdo e a efetuar todo o trabalho de formagdo nas
camadas jovens de futebol feminino de forma organizada, responsével, dinamica tanto
quanto ao nivel de captacdes de atletas, como de treino e jogos, sendo certo que a sua

organiza¢do tem que ser convergente com modelos de alta performance para o sucesso
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desportivo das equipas que disputem os torneios, ligas e/ou campeonatos.

2. Paraefeitos do nimero anterior, a EFFS compromete-se em contratar membros para as suas
equipas técnicas e médicas, bem como para os seus departamentos desportivos, com a
necessaria formagdo, nivel e grau de exigéncia e de organizacio com os mais elevados
padrdes, de forma a que sua reputagio possa elevar a parceria estipulada no presente

protocolo ao mais alto nivel de confianga no dmbito da sua atividade em ligagdo ao RPFC.

3. As atletas que deixem de integrar a EFFS devido a idade, subida do escalio de Sub-15,
ingressardo, mediante o padréo de rendimento e qualidade desportiva e que se justifique o
contrato de formag&o sem limite de escalBes transitam no final de época automaticamente
para equipas RPFC, se a sua qualidade for de exceléncia, relativamente a qualquer outro
clube tendo este o direito de preferéncia a exercer no registo das referidas atletas apos
comunicagdo a EFFS e desde que seja essa a vontade das atletas e dos seus representantes

legais com vista a dar continuidade a sua formag3o.

4. Para efeitos do disposto na presente Cliusula, as Partes acordam em realizar reunides
periddicas presenciais, por via telematica ou por qualquer outro meio analogo, com vista a
proceder ao necessério acompanhamento rigoroso e de proximidade entre as equipas
sénior femininas do RPFC e das EFFS, bem como para que exista uma coordenacio
concertada entre as equipas de formagdo das Partes envolvidas de forma a permitir o
acompanhamento e necessdrio procedimento de “scouting” das atletas, com particular
atengdo para aquelas que se possam enquadrar no conceito de futura atleta de alta

competicdo de futebol e que constitui um dos vetores do RPFC e da EFFS na formag3o.

5. O RPFC compromete-se em gerir e desenvolver os escaldes entre os Sub-17 e Sub-19, ou
outros que possam surgir acima destes, e sempre de forma a poder obedecer as suas
condigdes de certificagdo e a EFFS realizard estes escalbes sempre que o nimero de atletas
o justifique, em consonéncia com os objetivos globais e acordados época a época pelos
clubes, tendo sempre presente como principio ndo limitar a pratica de futebol na EFFS, que

é um espago de inclusdo e democratizagdo do desporto no Concelho de Setubal.

6. Caso por forca de exigéncias regulamentares venha a ser obrigatério a criagdo de outros
escaldes de competicdo pelo RPFC, a criagio destes escalBes fica desde ja autorizada por
todos sem a necessidade de interpelag8o de qualquer dos intervenientes, apenas lhe sendo

dado o conhecimento e justificacdo.

7. Por acordo da EFFS e do RPFC o ponto 6 poderd vir a ser alterado com a concordancia de

ambos, se vier a ser considerada a sua alteracdo benéfica para o aumento de atletas
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praticantes do futebol feminino, sem necessidade de interveng3o das restantes partes que

desde ja autorizam.

Clausula Sexta
Para efeitos de comunicagBes entre as Partes, estas acordam que as mesmas devem ser
sempre efetuadas por escrito através de correio eletrénico para os seguintes contactos:

CM-Setubal: vereacaopedropina@mun-setubal.pt

EFFS: effsetubal@gmail.com / coordenacao@effsetubal.pt

RPFC: geral.racingpowerfootball@gmail.com / coordenador@racingpowerfc.pt

As Partes acordam ainda, para efeitos de publicita¢3o, que todos os comunicados ou outros
atos de relevancia informativa cujo conteddo deva ser do conhecimento publico em relaggo
a este protocolo, serdo sempre enviados para os e-mails acima indicados antes da sua

publicitagdo final e definitiva.

Clausula Sétima
As Partes acordam que o RPFC, ird efetuar e assumir integralmente os custos de reabilita¢gio
e recuperagdo do relvado da infraestrutura do Complexo Desportivo Municipal de Atletismo
de Setubal, denominado “Vale da Rosa”, que orga em cerca de 40.000 € (quarenta mil euros)
acrescidos de IVA a taxa legal em vigor. A mesma sera da responsabilidade e gest3o
auténoma do RPFC ao abrigo deste protocolo, pelo que o RPFC, assumird também
integralmente durante a vigéncia do protocolo a manutengdo e marcacio diaria; semanal;
mensal; anual do relvado do campo “Vale da Rosa “, com inicio em 17 de outubro de 2024
e término em 30 maio 2029. As Partes acordam ainda que, a titulo de compensagdo realizar-
se-a a doagdo/apoio para o desenvolvimento do futebol feminino da cidade de Setdbal
numa compensagao anual a EFFS de um valor de 40.000 € acrescida de IVA 3 taxa legal com

atualizagdo anual ou outra que vier a ser aprovada por escrito entre ambas as partes.

O pagamento da verba anual acordada e aceite entre as Partes conforme estipulada no
numero anterior serd liquidada em décimos pelo RPFC a EFFS a partir do més de outubro de

2024 e impreterivelmente entre os dias 20 e 30 de cada més.

Caso a EFFS, deixe de ter equipa sénior por algum motivo, os valores reverterdo para equipa
B do Racing Power que para efeitos de comunicag¢io passard a ser EFFS/RACING POWER,
para salvaguardar o objetivo principal deste protocolo e para dar seguimento as atletas

seniores das EFFS.

P
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4. A EFFS declara, expressamente e sem reservas, comprometendo-se sob pena de
incumprimento contratual, que todas as verbas a serem pagas pelo RPFC ao abrigo do
presente Protocolo, serdo destinadas e aplicadas, nica e exclusivamente, na gestdo das

equipas sénior e de formagdo feminina da EFFS e com emiss3o obrigatdria de recibo

referente as mesmas.

5. Para efeitos de controlo da aplicagdo das verbas que ird liquidar nos termos e condigdes dos
nimeros anteriores, o RPFC reserva-se no direito de solicitar, a todo o tempo e por qualquer
forma, todas e quaisquer informages sobre o destino das receitas a receber pela EFFS, no
apoio ao desenvolvimento do futebol feminino, assumindo esta desde ja, o seu
compromisso integral em demonstrar a referida aplicagdio pela sua prépria decisio como
prova de boa-fé, compromisso e fidelidade dos objetivos assumidos ao abrigo do presente

Protocolo, e do qual a CM-Setubal terd sempre conhecimento.

Clausula Oitava
O presente Protocolo entra em vigor no dia seguinte ao dia da aprovagdo em reunido publica da
Camara Municipal de Setubal e é celebrado pelo prazo de 5 {cinco) anos, podendo ser
denunciado por acordo entre as Partes com uma antecedéncia minima de 150 (cento e

cinquenta) dias em relago ao término das competictes oficiais de futebol feminino.

Clausula Nona
1. Quaisquer duvidas sobre a interpretacdo do presente Protocolo e preenchimento de
eventuais lacunas resultantes do mesmo, as Partes comprometem-se em dirimir por acordo

entre elas.

2. Em caso de impossibilidade de acordo nos termos do nimero anterior ou com base em
incumprimento contratual por alguma das Partes, fica acordado, desde ja, como foro
competente para eventuais litigios emergentes do presente Protocolo o Tribunal da

Comarca de Setubal, sendo aplicavel a lei portuguesa.

Cldusula Décima
1. Nocaso de uma das partes incumprir o presente Protocolo devera ser convidada a pér termo
ao incumprimento num prazo razoavel, nunca superior a 30 dias, findo o qual, se o
incumprimento se mantiver, a parte lesada podera rescindir o presente acordo de imediato,

responsabilizando-se a parte culposa a pagar todos os prejuizos dai decorrentes.

2. O disposto acima previsto n3o prejudica o eventual direito da parte n3o faltosa a receber

Pagina 12 de 13




uma indemnizagdo, nos termos gerais de direito pelos danos causados.

Cldusula Décima Primeira
As Partes comprometem-se em fazer cumprir estritamente a Lei em vigor por conta do Regime
Geral da Protegdo de Dados (RGPD), quer relativamente a dados e informacdo trocada entre
elas ao abrigo do presente Protocolo, quer em relacdo a todos e quaisquer terceiros que com

elas se venham a relacionar.

Por estar conforme e ser essa a vontade das Partes, vai o presente Protocolo ser assinado pelas
partes, em Settbal, em dezassete de outubro do ano de dois mil e vinte e quatro, em triplicado,

ficando cada uma das partes na posse de um original.

Camara Municipal de Setubal
Presidente

André Valente Martins

Escola de Futebol Feminino de Setubal
Presidente da Direccdo

Sara Isabel Teixeira Nunes

Vice-Presidente da Direcgdo

Ana Isabel da Silva Carvalho

Racing Power Football Club
Presidente da Direc¢do

Nuno Ricardo Machado dos Anjos Paingo

Vice-Presidente da Direcgdo

Pedro Conde Sebastido
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